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Kompanija Zebra zadrZzava pravo da izmjeni bilo koji proizvod kako bi poboljSala njegovu
pouzdanost, funkcionalnost ili dizajn. Kompanija Zebra ne preuzima odgovornost za proizvod
koja proizlazi ili je u vezi sa primjenom ili kori§¢enjem bilo kojeg ovdje opisanog proizvoda,
strujnog kola ili aplikacije. Ne daje se licenca, izricita ili podrazumijevana, po nacelu estopela ili
na bilo koji drugi nacin u okviru prava na patent ili u okviru patenta, koja pokriva ili ima veze sa
bilo kojom kombinacijom, sistemom, aparatom, uredajem, materijalom, metodom ili procesom
koje koriste proizvodi kompanije Zebra. Podrazumijevana licenca postoji samo za opremu,
strujna kola ili podsisteme koji se nalaze u proizvodima kompanije Zebra.

Garancija

Cijelu garantnu izjavu u vezi hardverskih proizvoda kompanije Zebra potrazite na internet strani:
http://www.zebra.com/warranty.

Servisne informacije

Ako imate problema pri kori§¢enju opreme, obratite se vasoj tehnickoj ili sistemskoj podrsci.
Ako oprema nije ispravna, oni ¢e kontaktirati centar za podrsku klijentima, Global Customer
Support, na: http://www.zebra.com/support.

Najnoviju verziju ovog uputstva mozete naci na: http://www.zebra.com/support.
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Regulatorne informacije

Ovo uputstvo se odnosi na sliede¢e modele: TC55AH, TC55BH i TC55CH.
Svi uredaji kompanije Zebra su napravljeni tako da budu u skladu sa
pravilima i propisima na mjestima na kojima se prodaju i isti ce biti
odgovarajuée oznaceni.

Prevodi dokumenata su dostupni na sljedecoj internet strani:
http://www.zebra.com/support

Sve promijene ili izmjene na opremi kompanije Zebra koje nijesu izri€ito
odobrene od strane kompanije Zebra mogu dovesti do ponistenja
korisnikovog odobrenja za upotrebu.

PAZNJA Koristite samo one baterije, punjaCe i dodatnu opremu koja
A se nalazi na UL listi i €ije kori§¢enje uz ove proizvode je
odobreno.

NEMOJTE puniti viazne/mokre prenosne racunare ili baterije.
Sve komponente moraju biti suve prije priklju¢ivanja na
spoljadnji izvor napajanja.

Maksimalna deklarisana radna temperatura je: 50 °C.

Proizvodi zavedeni u UL koji poseduju GPS

Underwriters Laboratories Inc. (UL) nije testirala radne karakteristike niti
pouzdanost hardvera globalnog sistema pozicioniranja (GPS), softvera niti druge
karakteristike ovog proizvoda. UL je testirala samo parametre prilikom izlaganja
vatri, udarcima ili o$teéenjima u skladu sa UL standardima bezbijednosti IT
opreme, UL60950-1. UL potvrda ne pokriva radne karakteristike niti pouzdanost
hardvera i softvera GPS-a . UL NE DAJE IZJAVE, GARANCIJE NITI BILO
KAKVE DRUGE POTVRDE U VEZI RADNIH KARAKTERISTIKA ILI
POUZDANOSTI GPS FUNKCIJA OVOG PROIZVODA.

Bluetooth® beziéna tehnologija

Ovo je odobren Bluetooth proizvod. Ako vam je potrebno vise informacija ili
Zelite da pogledate spisak krajnjih proizvoda, posjetite http://
www.bluetooth.org/tpg/listings.cfm.

Odobrenja za bezi¢ni uredaj po zemljama

Uredaj poseduje regulatorne oznake koje moraju biti odobrene i koje
ukazuju na to da je upotreba ovog radio uredaja odobrena u sljede¢im
zemljama: Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama, Kanadi, Japanu, Kini, Juznoj
Koreji, Australiji i Evropi.

Detaljne informacije o oznakama za druge zemlje potrazite u Deklaraciji o
uskladenosti (DoC). Ona je dostupna na http://www.zebra.com/doc.
Napomena: Evropa podrazumijeva: Austriju, Belgiju, Bugarsku, Cesku,
Hrvatsku, Kipar, Dansku, Estoniju, Finsku, Francusku, Njemacku, Greku,
Madarsku, Island, Irsku, Italiju, Letoniju, Lihtenstajn, Litvaniju, Luksemburg,
Maltu, Holandiju, Norves$ku, Poljsku, Portugal, Rumuniju, Slovacku,
Sloveniju, Spaniju, Svedsku, Svajcarsku i Veliku Britaniju.

f KoriS¢enje ovog uredaja bez regulatornog odobrenja je nedozvoljeno.

Roming
Ovaj uredaj posjeduje funkciju medunarodnog rominga (IEEE802.11d) koja

omogucéava rad uredaja na odgovaraju¢im kanalima u odredenim zemljama
u kojima se koristi.

Radna frekvencija— FCCilC
Izjava za Kanadu:

Paznja: Koris¢enje uredaja u opsegu od 5150 - 5250 MHz je dozvoljeno
samo u zatvorenom prostoru kako bi se smanjile moguce Stetne smetnje na
mobilnim satelitskim sistemima. Snazni radari se smatraju primarnim
korisnicima ($to znaci da oni imaju prednost kori§¢enja) opsega od of 5250 -
5350 MHz i 5650-5850 MHz i ovi radari mogu prouzrokovati smetnje iili
ostetiti LE-LAN uredaje.

Avertissement: Le dispositive fonctionnant dans la bande 5150 - 5250 MHz
est réservé uniquement pour une utilisation a l'intérieur afin de réduire les
risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites mobiles
utilisant les mémes canaux.

Les utilisateurs de radars de haute puissance sont désignés utilisateurs
principaux (c.-a-d., qu'ils ont la priorité) pour les bands 5250 - 5350 MHz et
5650 - 5850 MHz et que ces radars pourraient causer du brouillage et/ou
des dommages aux dispositifs LAN-EL.

Zdravstvene i bezbjednosne preporuke
Ergonomske preporuke

PAZNJA Kako bi se izbjegle ili smanjile opasnosti od ergonomskih

A povreda, slijedite preporuke navedene u nastavku teksta.
Posavjetujte se sa vasim lokalnim rukovodiocem zaduzenim
za bezbjednost na radu kako biste bili sigurni da slijedite
bezbjednosne programe svoje kompanije kojima se
sprie€avaju povrede na radu.

* Smanijite ili eliminiSite kretanje koje se ponavlja

* Budite u prirodnom polozaju

+ Smanijite ili ne upotrebljavajte pretjeranu silu

* Predmete koje Cesto koristite drzite nadohvat ruke

» lzvrSavajte zadatke na odgovarajuéim visinama

+ Smanijite ili eliminisite vibracije

+ Smanijite ili eliminisite direktan pritisak

* Radite na prilagodljivim radnim stanicama

* Obezbijedite dovoljno slobodnog prostora

+ Obezbijedite odgovarajuée radno okruzenje

* Poboljsajte radne procedure.

Postavljanje u vozilu

Radiofrekventni signali mogu da uti€u na nepravilno postavljane ili

nepravilno zasti¢ene elektronske sisteme u motornim vozilima (ukljuujuci

bezbjednosne sisteme). Raspitajte se kod proizvodaca ili njegovog

predstavnika u vezi vaseg vozila. Takode treba da se posavjetujete sa

proizvodacima bilo kojeg drugog uredaja koji je ugraden u vase vozilo

Vazdusni jastuk se naduvava primjenom velike sile. NE postavljajte

predmete, ukljuéujuci fiksnu ili prenosivu bezi¢nu opremu u podrucje iznad

vazdus$nog jastuka ili u podrucje njegovog djelovanja. Ako dode do

naduvavanja vazdu$nog jastuka, a bezi¢na oprema je nepravilno

postavljena u vozilu, moze da dode do ozbiljnih povreda.

Postavite vas$ uredaj na dohvat ruke. Va$ uredaj treba da bude dostupan

tako da ne skrecete pogled sa puta.

Napomena: Zabranjeno je prikljuciti se na alarmni uredaj kojim ée se aktivirati

sirena vozila ili bljeskanje svjetala kada primite poziv na javnim putevima.

PAZNJA

Prije postavljanja u vozilu ili kori§¢enja, provjerite drzavne zakone u vezi sa

postavljanjem na vjetrobransko staklo i koriséenjem opreme.

Za bezbjedno postavljanje

* Nemojte stavljati telefon na mjesto koje vozacu zaklanja pogled ili mu
smeta prilikom upravljanja vozilom.

* Ne pokrivajte vazdusne jastuke

Bezbjednost na putu

Nemojte praviti biljeSke ili koristiti uredaj dok vozite. Zapisivanje obaveza
koje morate obauviti ili listanje adresara odvlaci paznju od vase glavne
odgovornosti - bezbjedne voznje.

Kada vozite automobil, voznja je vaSa prva odgovornost - potpuno se

usredsrijedite se na voznju. Provjerite zakone i propise za kori§éenje

bezi¢nih uredaja u podrucju u kojem vozite. Uvijek ih postujte.

Kada koristite bezi¢ni uredaj za volanom automobila, koristite zdrav razum i

zapamtite sljedece savjete:

1. Upoznajte bezi¢ni uredaj i njegove karakteristike poput brzog biranja i
ponovnog biranja. Ako su dostupne, ove karakteristike vam mogu
pomoci da pozovete bez skidanja pogleda sa puta.

2. Ako je dostupan, koristite uredaj ,slobodne ruke".

3. Osobi sa kojom razgovarate dajte do znanja da vozite; ako je to
potrebno, prekinite poziv zbog saobraéajne guzve ili opasnih vremenskih
uslova. KiSa, susnjezica, snijeg, poledica, kao i saobracajna guzva mogu
biti opasni.

4. Pazljivo birajte broj i procijenite stanje u saobracaju; ako je to moguce,
pozivajte dok se ne krecete ili prije nego $to se ukljucite u saobracaj.
PokuS$ajte da isplanirate da obavite pozive onda kada va$ automobil
miruje. Ako treba da pozovete dok se krecete, birajte samo nekoliko
brojeva, provjerite stanje na putu i pogledajte u retrovizore, a zatim
nastavite.

5. Nemojte se upustati u stresne ili emocionalne razgovore koji vam mogu
odvuéi paznju. Osobi sa kojom razgovarate dajte do znanja da vozite;
ako je to potrebno, prekinite poziv koji vam moZze odvuéi paznju sa puta.

6. Koristite beZi¢ni telefon kako biste pozvali pomo¢. Pozovite brojeve za
hitne slucajeve (9-1-1 u SAD-u i 1-1-2 u Evropi) ili druge lokalne brojeve
za hitne slu€ajeve u slu¢aju pozara, saobracajne nesrece ili hitnih
slu¢ajeva. Zapamtite, ovo je besplatni poziv preko bezi¢nog telefonal!
Poziv mozZete uputiti bez obzira na sigurnosne S§ifre i u zavisnosti od
mreze, sa ili bez SIM kartice.

7. lIskoristite bezi¢ni telefon kako biste pomogli drugima u hitnim
slu¢ajevima. Ako primjetite saobracajnu nesrecu, kriviéno djelo u toku ili
sluzbe za hitne slu¢ajeve (9-1-1 u SAD-u ili 1-1-2 u Evropi) ili druge
lokalne brojeve za hitne slucajeve, onako kako biste Zeljeli da drugi ovo
isto ucine za vas.

8. Nazovite pomo¢ na putu ili posebni broj za pomocu u slu€ajevima koji
nijesu hitni ako za to postoji potreba. Ako ugledate pokvareno vozilo koje
ne predstavlja ozbiljnu opasnost, slomljeni saobrac¢ajni znak, manju
saobracéajnu nezgodu u kojoj niko nije povrijeden ili vozilo za koje znate
da je ukradeno, pozovite pomo¢ na putu ili drugi bezi¢ni broj za sluajeve
koji nijesu hitni.

LIndustrija beZi¢nih proizvoda vas podsjeca vas da bezbjedno koristite

uredaj/telefon za vrijeme voznje”.

é Upozorenja u vezi koriS¢enja bezicnog
uredaja
Molimo vas da poS$tujete sva upozorenja u vezi koris¢enja bezi¢nih uredaja.

Potencijalno opasna okruzenja - upotreba u vozilu

Ne zaboravite da se pridrzavate ograni€enja u vezi sa kori§¢enjem radio
uredaja na benzinskim pumpama, u hemijskim postrojenjima itd., kao i u
oblastima u kojima u vazduhu ima hemikalija ili Cestica (npr. pijeska, prasine
ili metalnog praha) i u svim drugim oblastima u kojima je obavezno
isklju¢ivanje motora vozila.

Bezbjednost u avionu

Iskljucite svoj bezi¢ni uredaj kad god to od vas zatrazZi osoblje aerodroma ili
avio kompanije. Ako va$ uredaj posjeduje rezim za rad tokom leta aviona ili
sli¢nu funkciju, posavjetujte se sa osobljem avio kompanije u vezi njegovog
koriSéenja tokom leta.

(o) Bezbjednost u bolnicama
|
Bezi¢ni uredaji emituju radio-frekvencijsku energiju koja moze da utice na
elektricnu medicinsku opremu.
Iskljuite bezi¢ni uredaj kad god se to od vas trazi u bolnicama, na klinikama
ili u zdravstvenim ustanovama. Ovo za cilj ima sprjeéavanje mogucih smetnji
na osjetljivoj medicinskoj opremi.
Pejsmejkeri
Proizvodadi pejsmejkera preporuéuju da minimalna razdaljina izmedu ruénog
bezi¢nog uredaja i pejsmejkera bude 15 cm (6 in¢a) kako bi se izbjegle
moguce smetnje na pejsmejkeru. Te preporuke su u skladu sa nezavisnim
istrazivanjima i preporukama kompanije Wireless Technology Research.
Osobe sa pejsmejkerom:
+ Trebalo bi da UVJEK drze uredaj dok je UKLJUCEN na udaljenosti veéoj
od 15 cm (6 in¢a) od pejsmejkera.
* Ne bi trebalo da nose uredaj u dZzepu na grudima.
» Trebalo bi da koriste uredaj na uhu koje je udaljenije od pejsmejkera
kako bi smanjile moguénost nastanka smetniji.
+ Ako imate bilo kakav razlog za sumnju da postoje smetnje, ISKLJUCITE
uredaj.
Drugi medicinski uredaji

Posavijetujte se sa svojim ljekarom ili proizvodacem medicinskog uredaja
kako biste utvrdili da li rad vaseg bezi¢nog uredaja moze ometati rad
medicinskog uredaja.

Smjernice za izlaganje RF
A zra€enju

Bezbjednosne informacije

Smanjivanje izlaganja RF zracenju — pravilno koriS¢enje

Uredajem rukuijte iskljugivo u skladu sa priloZzenim uputstvima.
Medunarodni standardi

Uredaj je u skladu sa medunarodno priznatim standardima u vezi izlaganja
ljudi elektromagnetnim poljima koja stvaraju radio uredaji. Informacije u vezi
sa ,medunarodnim“ standardima za izlaganje ljudi elektromagnetnim poljima
potrazite u Deklaraciji o uskladenosti (DoC) kompanije Zebra na
http://www.zebra.com/doc.

Za dodatne informacije o bezbijednosti RF energije koju proizvode bezi¢ni
uredaji, posjetite nasu internet stranu koja se nalazi u poglavlju Bezi¢na
komunikacija i zdravlje:

http://www.zebra.com/corporateresponsibility.

Evropa

Ruéni uredaji

Ovaj uredaj je testiran u uobi¢ajenim uslovima noSenja uz tijelo. Koristite
isklju¢ivo kop&e za kai$, futrole i sli¢cnu dodatnu opremu koja je testirana i
odobrena od strane kompanije Zebra kako biste osigurali uskladenost sa
propisima EU.

SAD i Kanada

Telefoni (kada se koriste na uhu ili pomoc¢u slusalica)

Koristite isklju¢ivo kopce za kai$, futrole i slicnu dodatnu opremu koja je
testirana i odobrena od strane kompanije Zebra kako biste osigurali
uskladenost sa propisima FCC. Kori§¢enje kop¢i za kai$, futrola i slicne
dodatne opreme nekih drugih proizvoda¢a mozda ¢ée biti u suprotnosti sa
FCC zahtjevima u vezi sa izlaganjem RF zracenju, pa bi to trebalo
izbjegavati. FCC je izdala odobrenje za opremu za ove modele telefona, pri
¢emu je ocijenjeno da su svi navedeni SAR nivoi u skladu sa smjernicama
FCC o RF emisiji. SAR informacije o ovim modelima telefona su
registrovane u okviru FCC i moguce ih je pronaci u odjeljku za prikazivanje
odobrenja na http://www.fcc.gov/oet/ealfccid.

Izjava o zajedni¢kom radu

Radi ispunjavanja FCC zahtjeva u vezi sa izlaganjem RF zragenju, antena
koja se koristi za ovaj predajnik ne smije da bude pored, niti da radi zajedno
sa drugim predajnikom/antenom, osim onih koji su odobreni u ovom
dokumentu

A\ LED uredaji

1. lzjava o uskladenosti LED uredaja:

2. Ovi uredaiji su u skladu sa: IEC 62471:2006 i EN 62471:2008.

3. Kilasifikovani su kao ,|IZUZETA RIZICNA GRUPA” u skladu sa IEC
62471:2006.

Napajanje

Koristite SAMO napajanja koja se nalaze na UL listi, ITE (IEC/EN 60950-1,

LPS) sa sljedec¢im karakteristikama: izlaz 5 VDC, min. 1,2 A, sa

maksimalnom temperaturom okruzenja od makar 50 °C. Koris¢enje

alternativnog napajanja ponistava sva odobrenja za ovaj uredaj, a moze da
bude i opasno.

Baterije
Tajvan - recikliranje
cn EPA (Agencija za zastitu Zivotne sredine) nalaze
(%) kompanijama koje proizvode baterije sa suvim ¢elijama

- ili ih uvoze da baterije koje se koriste u prodaji,
: rﬁ%f@ﬁﬁ@qﬁz Jrasprodaiji ili za promocije obiljeze znakovima za
recikliranje u skladu sa ¢lanom 15 Zakona o odlaganju otpada. Obratite se
ovlas¢enoj kompaniji na Tajvanu koja se bavi recikliranjem radi ispravnog
odlaganja baterija.

Informacije o bateriji

PAZNJA Postoiji rizik od eksplozije ukoliko se postojece baterije
A zamijene neodgovarajuéim.

Odlazite baterije u skladu sa uputstvima.
Koristite samo baterije koje je odobrila kompanija Zebra. Prikljucci koji imaju
punjive baterije se mogu koristiti sa sljede¢im modelima baterija:
+ 82-164807-01 (3,7Vdc, 2940 mAh)
+ 82-172087-01 (3,7Vdc, 4410 mAh)
Napomena: '-02' verzija - Brazil sku.
Punijive baterije kompanije Zebra dizajnirane su i napravljene u skladu sa
najvi§im industrijskim standardima.
Medutim, postoje ograniCenja u vezi sa duzinom vijeka trajanja baterije ili
duzinom skladistenja pre nego $to bude potrebno zamijeniti je. Na stvarni
zivotni ciklus baterije uti¢e mnogo faktora, kao $to su toplota, hladnoca, otri
uslovi okruzenja i ozbiljni padovi.
Ako baterija stoji uskladistena duze od Sest (6) mjeseci, moze da dode do
odredenog nepovratnog opadanja kvaliteta. Baterije skladistite napunjene
do pola od ukupnog kapaciteta na suvom, hladnom mjestu, dalje od opreme,
kako biste sprijecili opadanje kapaciteta, rdanje metalnih djelova i curenje
elektrolita. Ako baterije skladistite na duze od jedne godine, nivo
napunjenosti trebalo bi provjeriti bar jednom godi$nje, a bateriju bi trebalo
napuniti do pola kapaciteta.
Bateriju zamijenite kada dode do znacgajnog skracivanja vremena trajanja.

Standardni garantni rok za sve baterije kompanije Zebra je jedna godina, bez
obzira da li je baterija kupljena odvojeno ili je isporu¢ena zajedno sa prenosnim
raéunarom. ViSe informacija o baterijama kompanije Zebra potrazite na:
http://www.zebra.com/batterybasics

Smjernice za bezbjednost u vezi baterija

» Oblast u kojoj se baterije pune trebalo bi da bude oci§¢ena od otpadaka i
zapaljivih materijala ili hemikalija. Trebalo bi obratiti posebnu paznju
prilikom punjenja uredaja u nekomercijalnom okruzenju.

» Pridrzavajte se smjernica iz ovog priru¢nika u vezi koriS¢enja baterije,
njenog skladistenja i punjenja.

* Nepropisno kori§¢enje baterije moze da dovede do pozara, eksplozije ili
druge opasnosti.

» Da biste napunili bateriju mobilnog uredaja, temperatura baterija i
punjaca mora da bude izmedu 0 °C i +45 °C (+32 °F i +113 °F).

» Nemojte da koristite neodgovarajuce baterije niti punjace. Kori¢enje
neodgovarajuce baterije ili punjata moze da izazove rizik od pozara,
eksplozije, curenja ili drugu opasnost. Ako imate bilo kakva pitanja u vezi
sa neodgovaraju¢om baterijom ili punja¢em, obratite se sluzbi za
podrs§ku kompanije Zebra Global Customer Support.

+ Uredaje koji za punjenje baterije koriste USB priklju¢ak trebalo bi
povezivati samo na proizvode koji poseduju USB-IF logo ili su prosli kroz
USB-IF program za uskladenost.

* Nemoijte je rastavljati, otvarati, gnjeciti, savijati, deformisati, busiti ili sjeci.

» Jak udarac izazvan ispustanjem bilo kojeg uredaja, koji se napaja
pomocu baterije, na vrstu povrSinu moze da izazove pregrijavanje
baterije.

* Nemoijte izazivati kratak spoj na bateriji niti dozvoliti da metalni predmeti
ili predmeti koji su provodnici dodu u kontakt sa terminalima na bateriji.

* Nemojte da mijenjate niti da ponovo sastavljate bateriju, da pokuSavate
da umecete strane predmete u nju, da je potapate u vodu ili druge
te€nosti, da je izlaZete njima niti da je izlaZete vatri, eksplozijama ili
drugim opasnostima.

» Nemojte ostavljati opremu niti je skladistiti na mjestima u kojima moze da
postane veoma vruce, kao $to su parkirana vozila, blizu radijatora ili
drugog izvora toplote. Nemojte da stavljate bateriju u mikrotalasnu
pecnicu, niti u masinu za susenje.

* Djeca koja koriste bateriju trebalo bi da budu pod nadzorom.

» Pridrzavajte se lokalnih propisa u vezi sa pravilnim odlaganjem
iskori¢enih punjivih baterija.

* Nemojte odlagati baterije u vatru.

* Ako dode do gutanja baterije, odmah se obratite ljekaru.

* Ako dode do curenja baterije, nemojte da dozvolite da te¢nost dode u
kontakt sa koZzom ili o€¢ima. Ako dode do kontakta, isperite izloZzeni deo
velikim koli¢inama vode i obratite se ljekaru.

* Ako sumnjate da je doslo do oStec¢enja opreme ili baterije, obratite se
sluzbi za podr§ku kompanije Zebra, Global Customer Support, da biste
zakazali provjeru.

Koriséenje sa slusnim pomagalima

Prilikom kori$éenja nekih bezi¢nih uredaja u blizini odredenih slusnih
uredaja (slusna pomagala i kohlearni implantati), korisnici mogu da primijete
zujanje, brujanje ili zavijanje. Neki sludni uredaiji otporniji su od drugih na ove
smetnje, a i bezi¢ni uredaiji se razlikuju po koli¢ini smetnji koju proizvode.

U slucaju pojave smetnji mozete se posavjetovati sa dobavljacem slusnog
uredaja kako biste porazgovarali o moguéim rjeSenjima.

Kompanije koje se bave proizvodnjom bezi¢nih telefona razvile su oznake
za neke modele kako bi pomogle osobama koje koriste sluSne uredaje da
pronadu telefone koji su kompatibilni sa njihovim slusnim uredajima. Ali,
oznake ne poseduju svi modeli. Modeli kompanije Zebra koji poseduju ove
oznake se nalaze u Deklaraciji o uskladenosti (DoC) na
http://www.zebra.com/doc.

Oznake ne predstavljaju garanciju. Rezultati ¢e se razlikovati u zavisnosti od
slusnog uredaja i stepena ostecenja sluha kod korisnika. Ako je va$ slusni
uredaj osjetljiv na smetnje, mozda ipak necete moci da koristite telefon sa
oznakom. Isprobavanje telefona sa slunim uredajem predstavlja najbolji
nacin za procjenu



ANSI C63.19 sistem oznaka

M oznake: telefoni sa oznakom M3 ili M4 u skladu su sa standardima FCC i
trebalo bi da proizvode manju koli¢inu smetnji za slu$ne uredaje u odnosu na
telefone koji ne posjeduju oznaku. M4 je bolja/visa oznaka.

T oznake: telefoni sa oznakom T3 ili T4 u skladu su sa standardima FCC i
trebalo bi da budu upotrebljiviji sa telekalemom (, T prekidac” ili ,telefonski
prekidac”) sluSnog uredaja u odnosu na telefone koji ne poseduju oznaku T4 je
bolja/via oznaka. (Imajte u vidu da telekaleme ne poseduju svi slusni uredaji.)
Takode je moguce izmjeriti otpornost uredaja na ovu vrstu smetnji.
Proizvodac slusnog uredaja ili liekar specijalista za sluh mogu da vam
pomognu da pronadete rezultate za svoj slusni uredaj. Sto je va$ slugni
uredaj otporniji, manja je vjerovatno¢a da ¢e na njega uticati smetnje koje
izazivaju mobilni telefoni.

Kompatibilnost sa slusnim uredajima

Ovaj telefon je isproban i oznacen u vezi kori§éenja sa slusnim uredajima za
neke od bezi¢nih tehnologija koje taj telefon koristi. Medutim, moguce je da
postoje neke novije tehnologije koje se koriste u ovom telefonu i koje jo$
nijesu isprobane sa slusnim uredajima. Veoma je bitno da u potpunosti
isprobate razlicite opcije ovog telefona, na razli€itim mjestima, zajedno sa
koris¢enjem slusnog uredaja ili kohlearnog implantata kako biste odredili da
li Gujete bilo kakav Sum. Posavjetujte se sa svojim pruzaocem usluga ili
proizvoda¢em ovog telefona u vezi kompatibilnosti sa slusnim uredajem.
Ako imate pitanja u vezi povraéaja ili zamjene telefona, posavjetujte se sa
svojim pruzaocem usluga ili prodavcem telefona.

Ovaj telefon je testiran u skladu sa ANSI C63.19-2011 i ima sljede¢e oznake
u vezi kori§éenja zajedno sa slusnim uredajima.

+ TC55AH: M4/T4 i TC55CH: M4/T3.

Ovaj uredaj ima oznaku HAC $to znaci da je u skladu sa odgovaraju¢im
FCC standardima.

Ovaj uredaj nije u skladu sa HAC prilikom obavljanja Voice Over IP / WLAN
(VOIP) poziva.

Standardi u vezi smetnji uzrokovanih radijskim
frekvencijama - FCC

NAPOMENA: Ova oprema je testirana i ustanovljeno je da
F@ Tesegocomy | je ona U skladu sa ograni¢enjima za B klasu digitalnih
rorromeororriceuse | Uredaja, u skladu sa dijelom br. 15 pravila FCC-a. Ova
ograni€enja obezbjeduju razumnu zastitu protiv Stetnih
smetnji kada su ovi uredaji postavljeni u stambenom prostoru. Ovaj uredaj
stvara, koristi i moze odasiljati radio frekvencijsku energiju i, ako se ne
montira i ne koristi u skladu sa uputstvima, mozZe prouzrokovati $tetne
smetnje u radijskim komunikacijama. Medutim, nema garancije da se
smetnje neée dogadati u nekoj vrsti instalaciji. Ako uredaj bude uzrokovao
Stetne smetnje u radio ili televizijskom prijemu, $to se moze utvrditi
uklju€ivanjem i isklju¢ivanjem uredaja, korisniku savjetujemo da ukloni
smetnje pomocu jedne ili nekih od sljede¢ih mjera:

« Preusmierite ili premjestite prijemnu antenu

« Povecajte udaljenost izmedu opreme i prijemnika

« Uredaj ukljugite u uti¢nicu razli¢itu od one u koju je uklju¢en prijemnik

« Za pomo¢ se obratite distributeru ili iskusnom radio/TV tehni¢aru.
Radio predajnici (Dio 15)

Ovaj uredaj je u skladu sa dijelom 15 pravila FCC-a. Na rad utiéu sljede¢a
dva uslova: (1) ovaj uredaj ne smije da izaziva $tetne smetnje i (2) ovaj

uredaj mora da prihvati sve smetnje koje primi, $to podrazumijeva i smetnje
koje mogu da izazovu neispravan rad.

Standardi u vezi smetnji uzrokovanih
radijskim frekvencijama - Kanada

CAN ICES-3(B)/ NMB-3(B)

Radio predajnici

RLAN uredaji:

Za kori$¢enje RLAN uredaja koji rade na 5 GHz u Kanadi vaze sljedec¢a
ogranicenja:

« Ograni¢eni opseg 5,60 — 5,65 GHz

Ovaj uredaj je u skladu sa specifikacijom RSS 210 kanadskog ministarstva
industrije i nauke. Na rad uticu sljedeca dva uslova: (1) ovaj uredaj ne smije
da izaziva Stetne smetnje i (2) ovaj uredaj mora da prihvati sve smetnje koje
primi, $to podrazumijeva i smetnje koje mogu da izazovu neispravan rad.

Ce dispositif est conforme a la norme CNR-210 d'Industrie Canada applicable
aux appareils radio exempts de licence. Son fonctionnement est sujet aux
deux conditions suivantes: (1) le dispositif ne doit pas produire de brouillage
préjudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter tout brouillage regu, y compris
un brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable.
Oznake na naljepnicama: termin ,IC:* ispred radio potvrde ukazuje samo na
to da su ispoStovane tehnicke specifikacije ministarstva industrije Kanade.

(€ Oznake i Evropski ekonomski prostor (EEA)

Za koriS¢enje RLAN uredaja koji rade na 2,4 GHz u EEA vaZze sljedeca

ogranicenja:

* Maksimalna snaga emitovanja od 100 mW EIRP u frekventnom opsegu
2,400 - 2,4835 GHz.

Za koris¢enje Bluetooth® beZi¢ne tehnologije u EEA vaZze sliedec¢a ograni¢enja:

+ Maksimalna snaga emitovanja od 100 mW EIRP u frekventnom opsegu
2,400 — 2,4835 GHz.

Izjava o uskladenosti

Kompanija Zebra ovim izjavljuje da je ovaj uredaj u skladu sa osnovnim
standardima i drugim relevantnim odredbama Direktive 1999/5/EC i 2011/
65/EU. Deklaraciju o uskladenosti mozete da preuzmete sa
http://www.zebra.com/doc.

Koreja - Upozorenje za uredaje ITE B klase
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Ostale zemlje
Australija

Koris¢enje RLAN sistema od 5 GHz u Australiji je ograni¢eno u sljede¢em
opsegu: 5,60 - 5,65GHz.

Brazil

Declaragdes Regulamentares para TC55AH

Nota: “A marca de certificagdo se aplica ao Transceptor, modelo TC55AH.
Este equipamento opera em carater secundario, isto &, ndo tem direito a
protecéo contra interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo,
e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em carater primario.”
Para maiores informacdes sobre ANATEL consulte o site:
www.anatel.gov.br.

Este equipamento opera em carater secundario, isto &, ndo tem direito a
protecéo contra interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo,
e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em carater primario.”
Este produto estad homologado pela Anatel, de acordo com os
procedimentos regulamentados pela Resolugdo n°242/2000 e atende aos
requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites de exposicéo da Taxa de
Absorgao Especifica referente a campos elétricos, magnéticos e
eletromagnéticos de radiofrequéncia, de acordo com as Resolugdes

n° 303/2002 e 533/2009.

Este dispositivo esta em conformidade com as diretrizes de exposigao a
radiofrequéncia quando posicionado pelo menos 1.5 centimetros de
distancia do corpo. Para maiores informagdes, consulte o site da Anatel.
Cile

“Este equipo cumple con la Resolucion No 403 de 2008, de la Subsecretaria
de telecomunicaciones, relativa a radiaciones electromagnéticas.”

Kina
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http://www.zebra.com/contact

A MERGFNER E u fARTEIARLL : http://www.tenaa.com.cn/

A & IE

Hong Kong

U skladu sa HKTA1039, opsezi od 5,15GHz - 5,35GHz su samo za upotrebu
unutar objekata.

Meksiko

Ograni¢ava opseg frekvencija na: 2.450 - 2.4835 GHz.

La operacioén de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:
(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia
perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Juzna Korea
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Turska

Bu cihaz Tirkge karakterlerin tamamini ihtiva eden ETSI TS 123.038 V8.0.0
(veya sonraki stirimiin kodu) ve ETSI TS 123.040 V8.1.0 (veya sonraki

surimun kodu) teknik 6zelliklerine uygundur.
Ukrajina

[aHe obnagHaHHA BianoBiaae BMMoram TexHiYHoro pernameHTy Ne1057,
Ne 2008 Ha obMexeHHs Loao BUKOPUCTaHHS AesKUX HEGEe3neyHnx pevoBuH
B €NIEKTPUYHUX Ta ENEeKTPOHHUX NPUCTPOSIX.

Tajland
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E Otpadna elektricna i elektronska
oprema (WEEE)

English: For EU Customers: All products at the end of their life must be
returned to Zebra for recycling. For information on how to return product,
please go to: http://www.zebra.com/weee

Frangais : Clients de I'Union Européenne : Tous les produits en fin de cycle
de vie doivent étre retournés a Zebra pour recyclage. Pour de plus amples
informations sur le retour de produits, consultez :
http://www.zebra.com/weee.

Espaiiol: Para clientes en la Unién Europea: todos los productos deberan
entregarse a Zebra al final de su ciclo de vida para que sean reciclados. Si
desea mas informacion sobre como devolver un producto, visite: http:/
www.zebra.com/weee.

Bwbrrapcku: 3a knvenTn ot EC: Cnepa kpas Ha NONE3HUs UM XMBOT BCUYKN
npoayktn Tpsibea Aa ce BpbLUaT Ha Zebra 3a peyuknupaxe. 3a
MHpOpMaLWs OTHOCHO BPbLUAHETO Ha NPOAYKTW, MONs OTUAETE Ha afpec:
http://www.zebra.com/weee.

Deutsch: Fir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte missen am Ende
ihrer Lebensdauer zum Recycling an Zebra zuriickgesandt werden.
Informationen zur Riicksendung von Produkten finden Sie unter http://
www.zebra.com/weee.

Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al termine del
rispettivo ciclo di vita devono essere restituiti a Zebra al fine di consentirne il
riciclaggio. Per informazioni sulle modalita di restituzione, visitare il
seguente sito Web: http://www.zebra.com/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de vida devem ser
devolvidos a Zebra para reciclagem. Para obter informagdes sobre como
devolver o produto, visite: http://www.zebra.com/weee.

Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen aan het einde van
hun levensduur naar Zebra te worden teruggezonden voor recycling.
Raadpleeg http://www.zebra.com/weee voor meer informatie over het
terugzenden van producten.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane z eksploatacji
nalezy zwréci¢ do firmy Zebra w celu ich utylizacji. Informacje na temat
zwrotu produktéw znajdujg sie na stronie internetowej
http://www.zebra.com/weee.

Cestina: Pro zakazniky z EU: V8echny produkty je nutné po skonéen jejich
zivotnosti vratit spoleenosti Zebra k recyklaci. Informace o zpusobu vraceni
produktu najdete na webové strance: http://www.zebra.com/weee.

Eesti: EL klientidele: kdik tooted tuleb nende eluea I16ppedes tagastada
taaskasutamise eesmargil Zebra'ile. Lisainformatsiooni saamiseks toote
tagastamise kohta kilastage palun aadressi: http://www.zebra.com/weee.
Magyar: Az EU-ban vasarléknak: Minden tdnkrement terméket a Zebra
véllalathoz kell eljuttatni Gjrahasznositas céljabdl. A termék
visszajuttatdsanak modjaval kapcsolatos tudnivalokért Iatogasson el a http://
www.zebra.com/weee weboldalra.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku Zivljenjske dobe
vrniti podjetju Zebra za reciklaZo. Za informacije o vraéilu izdelka obiSeite:
http://www.zebra.com/weee.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin livslangd
maste returneras till Zebra for atervinning. Information om hur du returnerar
produkten finns pa http://www.zebra.com/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet on palautettava
kierratettéavaksi Zebra-yhtioon, kun tuotetta ei enaa kayteta. Lisatietoja
tuotteen palauttamisesta on osoitteessa http://www.zebra.com/weee.
Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra til
recirkulering, nar de er udtjent. Laes oplysningerne om returnering af
produkter pa: http://www.zebra.com/weee.

EAMnviIka: MNa meAateg atnv E.E.: OAa ta poidvTa, aT1o TEAOG TNG SIGPKEING
CWNAG TOUG, TTPETTEI VA ETTIATPEPOVTAI TNV Zebra yia avakukAwan. MNa
TIEPITOOTEPESG TTANPOPOPIEG TXETIKA E TNV ETTIATPOPH EVOG TTPOIOVTOG,
€mMoke@OeiTe TN dieUBuUvan http://www.zebra.com/weee ato AladikTuo.
Mailti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-ahhar tal-hajja ta' I-
uzu taghhom, iridu jigu rritornati ghand Zebra ghar-riciklagg. Ghal aktar
taghrif dwar kif ghandek tirritorna I-prodott, jekk joghgbok zur: http://
www.zebra.com/weee.

Slovengéina: Pre zakaznikov z krajin EU: VSetky vyrobky musia byt’ po
uplynuti doby ich Zivotnosti vratené spolo¢nosti Zebra na recyklaciu. BlizSie
informacie o vrateni vyrobkov najdete na: http://www.zebra.com/weee.
Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy eksploatacijos laikui,
turi bati grazinti utilizuoti | kompanijg ,Zebra“. Daugiau informacijos, kaip
grazinti gaminij, rasite: http://www.zebra.com/weee.

LatvieSu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpoSanas miza beigam ir
janogada atpakal Zebra otrreizé&jai parstradei. Lai iegitu informaciju par
produktu nogadasanu Zebra, l0dzu, skatiet: http://www.zebra.com/weee.
Turska izjava o uskladenosti u vezi otpadne
elektriéne i elektronske opreme (WEEE)

EEE Yonetmeligine Uygundur
Podrska za softver

Kompanija Zebra Zeli da njeni klijenti imaju najnoviju verziju softvera na koju
ti klijenti imaju pravo u trenutku kupovine proizvoda.

Kako biste potvrdili da je vas uredaj kompanije Zebra dostavljen sa
najnovijim softverom, posjetite: www.zebra.com/support. Informacije o
najnovijem softveru potrazite na: Software Downloads > Product Line/
Product > Go.

Ako vas uredaj ne posjeduje najnoviji softver u odnosu na datum kupovine,
posaljite imejl kompaniji Zebra na: entitlementservices@zebra.com.
Neophodno je da uz zahtjev priloZite i sliede¢e osnovne informacije o
uredaju:

* Broj modela

+ Serijski broj

» Dokaz o kupovini

* Naziv softvera koji Zelite da preuzmete.

Ako kompanija Zebra utvrdi da vas uredaj ispunjava uslove za najnoviju
verziju softvera, dobi¢ete imejl sa vezom koja upucuje na internet stranicu
kompanije Zebra kako biste preuzeli odgovarajuci softver.

CMM informacije
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Ova tabela je napravljena kako bi se ispostovale odredbe RoHS direktive
koje vaze u Kini (RoHS - Direktiva o ograni¢enjima za upotrebu opasnih

materija).



